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V§ģenĨ z§kazn²ku, 

 

blahopŚejeme V§m ke koupi j²zdn²ho kola a dŊkujeme V§m za dŢvŊru, kterou jste n§m t²mto 
projevil. 

Zakoupil jste kvalitn², ekologickĨ a sportovn² dopravn² prostŚedek, se kterĨm zaģijete nejen mnoho 
radosti, ale z§roveŔ budete dŊlat nŊco prospŊġn®ho pro sv® zdrav² a fyzickou kondici. 

I po poskytnut² poradenstv² a proveden² koneļn® mont§ģe je pro V§s prodejce, kterĨ V§m j²zdn² 
kolo prodal, nad§le dŢleģitĨ. MŢģete se na nŊj totiģ obr§tit i v ot§zk§ch ¼drģby, prohl²dky, rŢznĨch 
¼prav a pŚ²padnĨch oprav V§mi zakoupen®ho kola. Pokud m§te dotazy tĨkaj²c² se naġich produktŢ, 
kontaktujte pros²m prodejce, u kter®ho jste j²zdn² kolo zakoupil. 

 



UģivatelskĨ manu§l // Specifikace 2010 1.6 

 

1 O uģivatelsk® pŚ²ruļce 

1.1 Uģivatelsk§ pŚ²ruļka 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

Nedodrģen² pokynŢ uvedenĨch v t®to uģivatelsk® pŚ²ruļce mŢģe v®st 
k nebezpeļnĨm situac²m bŊhem j²zdy, pŚ²padnŊ k p§dŢm, nehod§m a vzniku 
materi§ln² ġkody. 

 PŚed prvn²m pouģit²m j²zdn²ho kola si pozornŊ pŚeļtŊte uģivatelskou 
pŚ²ruļku. 

 Vġechny n²ģe uveden® komponenty j²zdn²ho kola jsou zn§zornŊny na 
obr§zc²ch. 

 Uschovejte tuto uģivatelskou pŚ²ruļku na bezpeļn®m m²stŊ. Pokud budete 
j²zdn² kolo prod§vat, nebo jej budete cht²t darovat, pak k nŊmu pŚiloģte i 
tento manu§l.  

 Je vaġ² odpovŊdnost² zkontrolovat j²zdn² kolo tak, jak je uvedeno v t®to 
uģivatelsk® pŚ²ruļce a nechat opravit vġechny pŚ²padn® z§vady. 

 Jestliģe v§m nen² kter§koliv ļ§st t®to uģivatelsk® pŚ²ruļky srozumiteln§, pak 
se pros²m obraŠte na sv®ho prodejce. 

 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

PŚ²ruļka uģivatele pro dŊti a adolescenty. 

Uģivatelsk§ pŚ²ruļka je urļena rodiļŢm, popŚ. opatrovn²kŢm dŊt² a adolescentŢ, 
kteŚ² j²zdn² kolo pouģ²vaj².  

Pokud vaġe, nebo v§m svŊŚen®, d²tŊ ļi adolescent nebude respektovat 
informace uveden® v t®to pŚ²ruļce uģivatele, pak mŢģe takov®to chov§n² v®st k 
nebezpeļnĨm situac²m bŊhem j²zdy, p§dŢm, nehod§m a ke vzniku materi§ln² 
ġkody.    

 V t®to uģivatelsk® pŚ²ruļce jsou vŊty, kter® zaļ²naj² slovy ĂMŢģe nastatéñ, 
ĂJ²zdn² koloéñ apod., urļeny zejm®na dŊtem a adolescentŢm pouģ²vaj²c²m 
j²zdn² kolo. 

 ProjdŊte si spolu s nimi tuto uģivatelskou pŚ²ruļku a vysvŊtlete jim vġechny 
body, zejm®na bezpeļnostn² opatŚen². 

 Jako rodiļe, popŚ. opatrovn²ci, jste odpovŊdn² za bezpeļnost pŚi j²zdŊ a 
spr§vn® pouģ²v§n² j²zdn²ho kola.  

1.1.1 Rozsah platnosti 

Tato uģivatelsk§ pŚ²ruļka se vztahuje vĨhradnŊ na j²zdn² kola GHOST Bikes GmbH, se kterĨmi je 
dod§v§na. 
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Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

 Tato uģivatelsk§ pŚ²ruļka nen² urļena k tomu, aby V§s nauļila na j²zdn²m 
kole jezdit.  

 Tato uģivatelsk§ pŚ²ruļka nen² urļena k tomu, aby V§s nauļila technik§m 
j²zdy na j²zdn²m kole. 

 

1.1.2 Doporuļen§ dokumentace 

 Uģivatelsk® pŚ²ruļky rŢznĨch komponentŢ 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

 Vzhledem k existuj²c² ġirok® ġk§le cyklistickĨch komponentŢ, nen² moģn® 
vytvoŚit obecnŊ platnou uģivatelskou pŚ²ruļku.  

 Proto se vģdy seznamte s informacemi uvedenĨmi v uģivatelskĨch 
pŚ²ruļk§ch komponentŢ, kter® jsou dod§v§ny spoleļnŊ s j²zdn²m kolem. 

 Informace, uveden® ve vĨġe zm²nŊnĨch pŚ²ruļk§ch, maj² vģdy pŚednost 
pŚed jakĨmikoli odliġnĨmi informacemi, kter® mohou bĨt obsaģeny 
v n§sleduj²c²m textu t®to pŚ²ruļky.  

 

1.2 Terminologie a symbolick® znaļky 

1.2.1 Symbolika 

 

Pozn§mka! 

UpozorŔuje na informace zvl§ġtn² dŢleģitosti. 

 

 

Varov§n²! 

UpozorŔuje na moģnost lehļ²ho zranŊn² a pŚ²padn®ho vzniku materi§ln² ġkody. 

 

 

Nebezpeļ²! 

UpozorŔuje na moģnost tŊģk®ho zranŊn² nebo dokonce i smrti. 
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Nebezpeļ² pop§len²! 

Teplota pŚedmŊtu, komponentu, nebo tekutiny je vyġġ² neģ 45Á C a mŢģe tak 
zpŢsobit pop§leniny lidsk® kŢģe. 

1.2.2 Definice pozice 

Pokud se v tomto n§vodu odkazuje na smŊry Ăvpravoñ, Ăvlevoñ nebo Ăvzaduñ, pak jsou vģdy 
zamĨġleny z pozice jezdce spr§vnŊ sed²c²ho na j²zdn²m kole, tzn. Ăve smŊru j²zdyñ. 

1.2.3 Seznam zkratek 

ZSP  Souhrnn§ zkratka pro z§kon o silniļn²m provozu a vyhl§ġku, kterou se prov§dŊj² 
pravidla provozu na pozemn²ch komunikac²ch a ¼prava a Ś²zen² a provozu na 
pozemn²ch komunikac²ch  

VSTZ  Vyhl§ġka o schvalov§n² technick® zpŢsobilosti a o technickĨch podm²nk§ch provozu 
vozidel na pozemn²ch komunikac²ch 

MTB Horsk® kolo 

OHK Obchodn² a hospod§Śsk§ komora 

1.2.4 Definice vĨrazŢ 

schv§lenĨ 
/autorizovanĨ 
prodejce 

i.  

ii.   

iii.   

iv.  

sv®ho / vaġeho 
prodejce / prodejce 

VĨraz Ăschv§lenĨ/autorizovanĨ prodejceò je v tomto uģivatelsk®m 
n§vodu pouģ²v§n pro obchodn²ky s kvalifikac² mechanika pro 
dvoustop§ vozidla nebo j²zdn² kola, kteŚ² jsou Obchodn² a 
hospod§Śskou komorou opr§vnŊni provozovat maloobchod.  

VĨġe uveden² mus² m²t rovnŊģ povolen² vĨrobce, kter® je opravŔuje 
k inspekci, potvrzov§n² spr§vn® mont§ģe a nez§vadnosti kol. 

 

AutorizovanĨ prodejce, kterĨ v§m j²zdn² kolo GHOST prodal. 

Spr§vnŊ dotaģeno Pojem Ăspr§vnŊ dotaģenoñ definuje stav, kdy je cel§ plocha 
ġroubu/hlavy ġroubu pevnŊ v kontaktu s komponentem.  
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Nespr§vnŊ dotaģeno UvolnŊnĨ ġroub lze rozpoznat podle vyļn²vaj²c² hlavy ġroubu.  

 

Osmice Odchylka ve spr§vn® geometrii r§fku se hovorovŊ nazĨv§ Ăosmiceò. 

 

Bar 

 

Jednotka m²ry tlaku vzduchu.  

 

Palec 

 

Symbol: ò 

Anglick§ nebo americk§ jednotka d®lky, kter® se ļasto pouģ²v§ k 
oznaļen² velikosti r§mŢ a kol. 

1ò = 2.54 cm 

 

psi 

 

Libra na ļtvereļn² palec; anglick§ nebo americk§ jednotka tlaku;  
1 psi = 0.069 bar 

 

Nm 

 

Newton metr; mŊrn§ jednotka utahovac²ho momentu 

 

Ruļn² s²la S²la, kterou m²rnĨm ¼sil²m vyvine prŢmŊrnĨ ļlovŊk pouģit²m jedn® 
paģe.  
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2 Pro vaġi bezpeļnost 

2.1 Pouģ²vejte j²zdn² kolo pouze k ļinnostem, ke kterĨm je urļeno 

2.1.1 Kdo sm² na vaġem j²zdn²m kole jezdit? 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

Jezdec, kterĨ um² jezdit na kole, tj. zn§ nezbytn® z§klady pouģ²v§n² j²zdn²ch kol a 
um² udrģet nezbytnou rovnov§hu potŚebnou k Ś²zen² a ovl§d§n² j²zdn²ho kola. 

 Jezdec, kterĨ m§ pro dan® j²zdn² kolo spr§vnou vĨġku (zeptejte se sv®ho 
prodejce). 

 Jezdec, kterĨ je fyzicky a psychicky zdatnĨ k j²zdŊ po veŚejnĨch 
komunikac²ch, za pŚedpokladu, ģe je dan® j²zdn² kolo k tomu pŚizpŢsobeno. 

 DŊti a adolescenti mus² bĨt schopni ovl§dat j²zdn² kolo bezpeļnŊ. Prvky 
Ś²zen², napŚ. brzdov® p§ky, mus² bĨt vhodn® pro dŊtskou velikost rukou. 

 

2.1.2 JakĨm zpŢsobem je povoleno na j²zdn²m kole jezdit? 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

JezdŊte v sedŊ nebo ve stoje s chodidly vģdy na ped§lech. 

 Drģte levou rukou levou rukojeŠ Ś²d²tek a pravou rukou pravou rukojeŠ 
Ś²d²tek. 

 PŚi j²zdŊ mŊjte lev® chodidlo na lev®m ped§lu a prav® chodidlo na prav®m 
ped§lu. 

 J²zdn² kolo pouģ²vejte vĨhradnŊ jako dopravn² prostŚedek. 
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2.1.3 Kde je povoleno na j²zdn²m kole jezdit? 

 

 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

Vġechna j²zdn² kola tohoto vĨrobce jsou rozdŊlena do kategori². Kategorii, do 
kter® spad§ vaġe j²zdn² kolo, mŢģete nal®zt v servisn² kn²ģce, kterou jste dostali 
spoleļnŊ s j²zdn²m kolem. PŚ²sluġn§ kategorie byla oznaļena vaġim prodejcem 
pŚi zakoupen² kola, viz kapitola 4. 

N§sleduj²c² kategorie se vztahuj² k ulic²m a stezk§m: 

 Ulice: asfaltovĨ povrch 

 Stezka: p²sek, ġtŊrk ļi podobnĨ povrch (lesn² cesta, poln² cesta) 

 ZpevnŊn® stezky: zcela bez, nebo s n²zkĨm vĨskytem koŚenŢ, schodŢ, kamenŢ a 
jinĨch vŊtġ²ch vĨļnŊlkŢ. 

 NezpevnŊn® stezky: s vyġġ²m vĨskytem koŚenŢ, schodŢ, kamenŢ nebo jinĨch 
vŊtġ²ch vĨļnŊlkŢ. 

 Bike park: speci§lnŊ vyznaļen® plochy pro freeride jeģdŊn², sjezdy, 4X a dirt. 
Freeride: umŊleck® a sportovn² vyuģit², rychl§ sjezdov§ j²zda ve voln® pŚ²rodŊ. 
Downhill:  Velmi rychl§ sjezdov§ j²zda po speci§lnŊ vyznaļen® trati. 4-X a dirt: 
TratŊ podobn® BMX trat²m. 

Vaġe bezpeļnost na vĨġe uvedenĨch cest§ch z§vis² na rychlosti, kterou s 
j²zdn²m kolem jedete. 

Ļ²m vyġġ² rychlost, t²m vŊtġ² riziko! 

NezapomeŔte, ģe ulice a stezky mohou bĨt poġkozeny, nebo zde mohou bĨt 
pŚek§ģky, kter® mohou ohrozit vaġi bezpeļnost a poġkodit j²zdn² kolo. 

V tŊchto m²stech jezdŊte pomalu a zvl§ġŠ opatrnŊ. Pokud je to nutn®, tlaļte 
j²zdn² kolo vedle sebe, nebo jej pŚes pŚek§ģky pŚeneste.  

 

 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

Z technick®ho hlediska jsme schv§lili n§sleduj²c² modely k pouģit² na vĨġe 
uvedenĨch cest§ch a stezk§ch. Uv§d²me pouze nejhorġ² moģnĨ povrch, na 
kter®m mohou bĨt zm²nŊn® modely pouģity.  

 RACE: Silnice, bez skokŢ. 

 PŚedn² i zadn² kola vġech kategori² za pŚedpokladu, ģe jsou vybaveny z§vodn²mi 
pl§ġti (viz n²ģe): Silnice, bez skokŢ.  

 SPEEDLINE: Silnice, stezky pouze za pŚedpokladu, ģe jsou jemn®ho povrchu a 
pevn®ho podloģ².  

 CROSS: Stezky, bez skokŢ. 

 TR: Stezky, bez skokŢ. 

 POWERKID 12ò a 16ò: Stezky, bez skokŢ. 

 POWERKID 20ò a 24ò: ZpevnŊn§ stezka, bez skokŢ. 

 SE, HTX, MISS, RT: ZpevnŊn§ stezka, bez skokŢ. 
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 AMR, ASX: NezpevnŊn® stezky. 

 AMR Plus, AMR Square, ERT: NezpevnŊn® stezky pro sportovn² vyuģit². 

 4-X, DIRT: Bike park, bez freeride (volnĨ sjezd) a downhill (sjezd). 

 FR Northshore: Bike park. 

Sportovn² vyuģit²: J²zda v takov® rychlosti, kdy napŚ. pŚi pŚej²ģdŊn² hran rŢznĨch 
objektŢ, schodŢ a ter®nn²ch vln vyskoļ²te s j²zdn²m kolem do vzduchu. 

J²zdn² kola jinĨch kategori² mohou bĨt vybavena z§vodn²mi pl§ġti. Takov®to 
pl§ġtŊ mohou bĨt rozpozn§ny podle maxim§ln² ġ²Śky 28 mm, jak je na nich 
uvedeno ve dvou-ļ²seln®m znaļen², napŚ. 28-622 nebo 28-559. 

 Takov§to j²zdn² kola pak mohou bĨt pouģita pouze na komunikac²ch 
s asfaltovĨm povrchem.  

 ObraŠte se na sv®ho prodejce. 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

Kdykoliv pouģ²v§te j²zdn² kolo, zejm®na pro 

 sportovn² vyuģit² (velmi rychl§ j²zda pŚes hrany, schody, ter®nn² vlny atd.)  

 sportovn² vyuģit² kola v bike parku, kde je vģdy vŊtġ² riziko ¼razu  

Vģdy pŚizpŢsobte j²zdu svĨm j²zdn²m schopnostem! 

 

2.1.4 V jak®m stavu mus² bĨt j²zdn² kolo pŚed j²zdou? 

Vaġe nov® j²zdn² kolo je sportovn²m vybaven²m a mŢģe bĨt pouģito na veŚejnĨch pozemn²ch 
komunikac²ch a stezk§ch pouze tehdy, je-li vybaveno pŚ²sluġenstv²m, kter® je stanoveno ve 
vyhl§ġce VSTZ (viz 1.2.3.). Aby j²zdn² kolo vyhovovalo vyhl§ġce VSTZ, mus² bĨt vybaveno 
pŚ²sluġnĨm vybaven²m.    

 

Pro pln® znŊn² z§konŢ platnĨch v Ļesk® republice si pŚeļtŊte vyhl§ġku 
Ministerstva dopravy a spojŢ o schvalov§n² technick® zpŢsobilosti a o 
technickĨch podm²nk§ch provozu vozidel na pozemn²ch komunikac²ch, nebo 
kontaktujte sv®ho prodejce.  

Budete-li j²zdn² kolo pouģ²vat mimo Ļeskou republiku, dodrģujte z§kony platn® 
v dan® zemi. PoraŅte se se svĨm prodejcem, nebo kontaktujte pŚ²sluġn® 
org§ny. 
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2.1.5 Co nesm²te dŊlat 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

Mnoho cyklistŢ si r§do pŚizpŢsobuje j²zdn² kola dle svĨch pŚedstav. Sedlo, 
Ś²d²tka, ped§ly, brzdy, pl§ġtŊ, odpruģen² ï existuje spousta moģnost² pro 
dodateļn® ¼pravy j²zdn²ho kola.  

Pr§ce na vaġem j²zdn²m kole ï i zd§nlivŊ jednoduch® ¼kony ï vyģaduje 
dŢkladn® ġkolen², hlubok® znalosti a rozs§hl® zkuġenosti.  

NekvalifikovanŊ proveden§ pr§ce na j²zdn²m kole mŢģe v®st k nebezpeļnĨm 
situac²m bŊhem j²zdy, p§dŢm, nehod§m a vzniku materi§ln² ġkody. 

 Nemontujte na sv® j²zdn² kolo jak®koliv komponenty, kter® nejsou 
vĨslovnŊ schv§leny pro v§ġ model j²zdn²ho kola. 
VĨjimkou jsou tachometry a drģ§ky na l§hev, pokud byly vybr§ny a 
namontov§ny vaġim prodejcem.  
ObraŠte se na sv®ho prodejce.  

 Veġkerou mont§ģ pŚ²sluġenstv², ¼pravy, servis a dalġ² pr§ce nechejte 
prov§dŊt vĨhradnŊ schv§lenĨm servisem. 

 

 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

Tr®nink na v trenaģ®ru upnut®m j²zdn²m kole s karbonovĨm r§mem a/nebo 
karbonovou vidlic²: 

Pokud je j²zdn² kolo upnuto v trenaģ®ru, pak se karbonov® vl§kno upnut® ļ§sti 
j²zdn²ho kola mŢģe poġkodit a pozdŊji pŚetrhnout. To mŢģe v®st k nebezpeļnĨm 
situac²m bŊhem j²zdy, p§dŢm, nehod§m a vzniku materi§ln² ġkody. 

 J²zdn² kola s karbonovou vidlic² nesm² bĨt upevnŊna do cyklo trenaģ®ru, 
na kter®m se up²n§ vidlice. 

 J²zdn² kola s karbonovĨm r§mem ļi sedly a/nebo sedlovkami z karbonu 
nesm² bĨt upevnŊna do cyklo trenaģ®ru, na kter®m se up²n§ zadn² kolo. 
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2.2 Dalġ² rizika 

2.2.1 Nebezpeļ² zpŢsoben® nespr§vnou mont§ģ² 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

 Nespr§vn§ mont§ģ mŢģe v®st k nebezpeļnĨm situac²m bŊhem j²zdy, 
p§dŢm, nehod§m a vzniku materi§ln² ġkody. 

 Spr§vnou z§vŊreļnou mont§ģ a seŚ²zen² spr§vn®ho posedu si nechejte 
potvrdit svĨm prodejcem.  

 Pouģijte pros²m pŚedtiġtŊnĨ formul§Ś obsaģenĨ v t®to uģivatelsk® pŚ²ruļce. 

 

 

 

2.2.2 Nebezpeļ² zpŢsoben® nespr§vnĨm pouģ²v§n²m 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

Nedodrģen² informac² uvedenĨch v t®to uģivatelsk® pŚ²ruļce mŢģe v®st k 
nebezpeļnĨm situac²m bŊhem j²zdy, nehod§m nebo ke vzniku materi§ln² ġkody.  

 PŚi j²zdŊ vģdy noste helmu. 

 JezdŊte pŚedv²davŊ a defenzivnŊ. 

 NejezdŊte pod vlivem alkoholu. 

 JezdŊte tak, abyste mŊli j²zdn² kolo pod kontrolou po celou dobu a mohli 
spr§vnŊ zareagovat v pŚ²padŊ n§hl®ho nebezpeļ². 

 MŊjte na pamŊti, ģe ¼ļinnost brzd a dynama mŢģe bĨt za mokr®ho poļas² 
sn²ģena. 

 PŚi j²zdŊ noste vhodnĨ odŊv, kterĨ nebr§n² samotn® j²zdŊ a ani ve vĨhledu. 

 PŚi j²zdŊ vģdy noste tŊsn® nohavice. Voln® obleļen² se mŢģe zamotat do 
kola a v®st k v§ģnĨm p§dŢm. 

 V noci a pŚi sn²ģen® viditelnosti noste obleļen² s reflexn²mi prvky a 
zapnŊte svŊtla. 

 Zavazadla pŚepravujte pouze na vhodnĨch nosnĨch syst®mech. TŊmi jsou 
cyklistick® nosiļe schv§len® vĨrobcem. Pokud m§te jak®koli ot§zky, 
kontaktujte sv®ho prodejce. 

 ZvĨġen® zat²ģen² prodlouģ² brzdnou dr§hu j²zdn²ho kola. 

 NezapomeŔte, ģe nŊkter® pŚedmŊty, obleļen² a/nebo pouģit² batohu mŢģe 
omezit vaġi pohyblivost. 

 NepŚekraļujte pŚ²pustnou celkovou hmotnost j²zdn²ho kola, viz kapitola 
3.2. 

 ZjistŊte, zda nepŚekraļujete celkovou povolenou hmotnost. Postavte se 
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v cyklistick®m obleļen² s pŚepravovanĨm n§kladem a j²zdn²m kolem na 
kalibrovan® v§hy. 

 Dodrģujte ¼drģbu j²zdn²ho kola a instrukce o p®ļi, kter® jsou uvedeny v 
kapitol§ch 11 a 12. 

 

2.3 Likvidace kola 

 

Po skonļen² ģivotnosti j²zdn² kolo zlikvidujte odpov²daj²c²m zpŢsobem. 

ObraŠte se na sv®ho prodejce, nebo schv§lenou recyklaļn² spoleļnost.  
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3 Rozsah dod§vky, technick§ data 

3.1 Rozsah dod§vky 

J²zdn² kolo GHOST + uģivatelsk§ pŚ²ruļka 

3.2 Technick§ data 

PŚ²pustn§ okoln² teplota 10ÁC do +50Á C 

PŚ²pustn§ celkov§ 
hmotnost 

Trekking: 140 kg  

MTB: 120 kg 

4X / Dirt: 120 kg 

Cross / Speedline: 120 kg 

Race: 120 kg 

Powerkid 24ò (*): 100 kg 

Powerkid 20ò (*):  80 kg 

Powerkid 12ò / 16ò (*):  50 kg 

 

 

(*): 12ò / 16ò, 20ò nebo 24ò ud§v§ velikost pŚedn²ho a zadn²ho kola. Velikost je uvedena na pl§ġti. 
ObraŠte se na sv®ho prodejce. 

Komponent VĨrobce Model/Typ Typ 
pŚipojen² 

Typ 
pŚipojen² 

Utahovac² 
moment 
(Nm) 

      

Sedlovka GID PevnĨ Đchyt sedla 
Jeden 
ġroub 17-20 

      

Sedlovka 
GHOST BMX 
CroMo PevnĨ Đchyt sedla Dva ġrouby 5-6 

Sedlovka Ritchey PevnĨ Đchyt sedla Dva ġrouby 14-16 

Sedlovka Syncros PevnĨ Đchyt sedla Dva ġrouby 14-16 

Sedlovka GID PevnĨ Đchyt sedla Dva ġrouby 14-16 

Sedlovka GID 
ZavŊġen² 
odpruģen² Đchyt sedla Dva ġrouby 5-6 

      

Đchyt na r§mu 
pro sedlovku Vġechny Hlin²kovĨ r§m 

Đchyt 
sedlovky 

Jeden 
ġroub 5-6 

Đchyt na r§mu 
pro sedlovku Vġechny 

KarbonovĨ 
r§m 

Đchyt 
sedlovky 

Jeden 
ġroub 5-6 

 

Tabulka utahovac²ch momentŢ 
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4 Konstrukce a funkce 

4.1 Kategorie 

J²zdn² kola rozdŊlujeme do n§sleduj²c²ch kategori². V tŊchto kategori²ch existuj² rŢzn® s®rie. 
Kategorii a s®rii, do kter® vaġe kolo spad§, lze nal®zt v servisn² kartŊ na konci t®to uģivatelsk® 
pŚ²ruļky. 

 Horsk® kolo (AMR, AMR Plus, AMR Square, ASX, ERT, FR Northshore, 4X, DIRT, RT, HTX, 
MISS, MISS AMR, MISS RT, SE) 

 Crossov® kolo (CROSS) 

 Silniļn² kolo (RACE, SPEEDLINE) 

 Trekkingov® kolo (TR) 

 DŊtsk® kolo (POWERKID) 

 

4.2 Horsk® kolo (AMR, AMR Plus, AMR Square, ASX, ERT, FR Northshore, 4X, DIRT, RT, 
HTX, MISS, MISS AMR, MISS RT, SE) 

J²zdn² kola nejsou vybavena doplŔky v souladu s VSTZ (viz 1.2.3.). VĨġe uveden® modely jsou 
vybaveny pŚehazovaļkou, r§fkovĨmi, nebo kotouļovĨmi brzdami, kola s prŢmŊrem r§fku 559 mm / 
26ò. 

 S®rie AMR, ASX, Miss AMR: 

ï Celoodpruģen§ j²zdn² kola (viz kapitola 4.7.2) s pŚedn²m a zadn²m odpruģen²m o zdvihu 
120 mm. Vhodn® pro j²zdu do kopce i sjezd. 
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 S®rie AMR Plus, AMR Square: 

ï Celoodpruģen§ j²zdn² kola (viz kapitola 4.7.2) s pŚedn²m odpruģen²m o zdvihu 100 - 140 
mm a zadn²m odpruģen²m o zdvihu 140 mm. Vhodn® pro j²zdu do kopce i sjezd. VŊtġ² 
vĨznam je vġak pŚiŚazen sjezdovĨm vlastnostem. 

 

 S®rie ERT: 

ï Celoodpruģen® j²zdn² kolo (viz kapitola 4.7.2) s pŚedn²m odpruģen²m o zdvihu 100 - 160 
mm a zadn²m odpruģen²m o zdvihu 160 mm. Hlavn² dŢraz je pŚiŚazen sjezdovĨm 
vlastnostem, lze jej vġak pouģ²t i pro j²zdu do kopce. 
VAROVĆNĉ: K pouģit² tohoto sportovn²ho j²zdn²ho kola jsou potŚebn® pokroļil® dovednosti 
a zkuġenosti. 
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 S®rie FR Northshore: 

ï Celoodpruģen® j²zdn² kolo (viz kapitola 4.7.2) s pŚedn²m a zadn²m odpruģen²m o zdvihu 
180 mm. Hlavn² dŢraz je kladen na sjezdov® vlastnosti a vyuģit² v bike parku.  
VAROVĆNĉ: K pouģit² tohoto sportovn²ho j²zdn²ho kola jsou potŚebn® pokroļil® dovednosti 
a zkuġenosti. 

 

 S®rie 4X / Dirt: 

ï J²zdn² kola s pevnĨm r§mem (viz kapitola 4.7.2) a pŚedn²m odpruģen²m o zdvihu 100 mm. 
Hlavn² dŢraz je kladen na vyuģit² v bike parku a sk§k§n². 

ï Stejn® vybaven² jako u horskĨch kol, nŊkter® modely jsou osazeny pouze jednou brzdou, 
bez Śazen², nebo jen s Śazen²m pro zadn² ozubenou kazetu. 
VAROVĆNĉ: K pouģit² tohoto sportovn²ho j²zdn²ho kola jsou potŚebn® pokroļil® dovednosti 
a zkuġenosti! 
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 S®rie RT, MISS RT: 

ï Celoodpruģen® j²zdn² kolo (viz kapitola 4.7.2) s pŚedn²m a zadn²m odpruģen²m o zdvihu 
100 mm. Kolo s hmotnostnŊ orientovanou konfigurac² pro sportovn² j²zdu. 
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 S®rie HTX / MISS: 

ï J²zdn² kolo s pevnĨm r§mem (viz kapitola 4.7.2) a pŚedn²m odpruģen²m o zdvihu 100 mm. 
Kolo s hmotnostnŊ orientovanou konfigurac² pro sportovn² j²zdu. 

 

 S®rie SE: 

ï J²zdn² kolo s pevnĨm r§mem (viz kapitola 4.7.2) a pŚedn²m odpruģen²m o zdvihu 80 - 100 
mm. Robustn² univerz§ln² j²zdn² kola orientovan§ na rekreaļn² j²zdu. 
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4.3 Krosov® kolo (s®rie CROSS): 

Vybaveno stejnŊ jako horsk® kolo, ale s vŊtġ²m prŢmŊrem r§fkŢ kol - 622 mm / 28ò. 

 S®rie CROSS: 

ï J²zdn² kolo s pevnĨm r§mem (viz kapitola 4.7.2) a pŚedn²m odpruģen²m o zdvihu 60 mm. 
Univerz§ln² kola pro rychlou j²zdu po ulic²ch a stezk§ch. 

 

4.4 Silniļn² kola (s®rie RACE, SPEEDLINE) 

J²zdn² kola nejsou vybavena doplŔky v souladu s VSTZ (viz 1.2.3.). VĨġe uveden® modely jsou 
vybaveny pŚehazovaļkou, r§fkovĨmi, nebo kotouļovĨmi brzdami a koly s prŢmŊrem r§fku 662 mm 
/ 28ò. 

 S®rie RACE: 

ï Z§vodn² j²zdn² kola bez odpruģen² r§mu, s pevnou vidlic² a z§vodn²mi Ś²d²tky pro rychlou 
j²zdu po silnici. 

ï Brzdy pro z§vodn² j²zdn² kola (viz kapitola 6.8.1) 

 



UģivatelskĨ manu§l // Specifikace 2010 4.23 

 

 S®rie SPEEDLINE: 

ï Z§vodn² j²zdn² kola bez odpruģen² r§mu a s pevnou vidlic² pro rychlou a pohodlnou j²zdu po 
silnici. 

ï Rovn§ nebo MTB Ś²d²tka 

ï PŚevodov® p§ky jsou stejn® jako u horskĨch kol 

ï R§fkov® brzdy jsou stejn® jako u horskĨch kol 

ï M²rnŊ ġirġ² pl§ġtŊ neģ u s®rie RACE 

 

 

 

4.5 Trekkingov® kolo (s®rie TR) 

J²zdn² kolo je vybaveno v souladu s VSTZ, vļetnŊ pŚehazovaļky, dvou r§fkovĨch, nebo 
kotouļovĨch brzd, nosiļe a blatn²kŢ. 

 S®rie TR: 

ï PevnĨ r§m (viz kapitola 4.7.2) s pŚedn²m odpruģen²m o zdvihu 60 mm 

ï Univerz§ln², plnŊ vybaven§ kola pro pohodlnou j²zdu po ulic²ch a stezk§ch 

ï Rovn§, nebo MTB Ś²d²tka 

ï řadic² p§ky jsou stejn® jako u horskĨch kol 

ï R§fkov® brzdy, nebo kotouļov® brzdy, jsou stejn® jako u horskĨch kol 

ï Dynamo v n§boji 
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4.6 DŊtsk§ kola (s®rie POWERKID) 

DŊtsk§ j²zdn² kola nejsou vybavena pŚ²sluġenstv²m v souladu s VSTZ, osazen² pŚehazovaļkou, 
nebo bez Śazen², r§fkovou, nebo zpŊtnou brzdou.  

 Powerkid 12ñ a 16ñ: 

ï R§m bez odpruģen², pevn§ pŚedn² vidlice 

ï Bez Śazen² 

ï PŚedn² r§fkov§ brzda 

ï Zadn² zpŊtn§ brzda 

ï Balanļn² koleļka 

ï Velikost pŚedn²ho a zadn²ho kola 12ò nebo 16ò 

 

Nebezpeļ² zranŊn² a materi§ln²ch ġkod! 

Balanļn² koleļka - stabiliz§tory 

1. PŚed kaģdou j²zdou se ujistŊte, ģe jsou obŊ matice upevŔuj²c² balanļn² 
kolaļka k ose zadn²ho kola bezpeļnŊ utaģen®. 

2. RovnŊģ se ujistŊte, ģe jsou balanļn² koleļka na obou stran§ch ve stejn® 
vĨġce od zemŊ.  

 

 Powerkid 20ò: 

ï Velmi podobn® horskĨm kolŢm 

ï PevnĨ r§m (viz kapitola 4.7.2) s pŚedn²m odpruģen²m o zdvihu do 50 mm 
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ï PŚehazovaļka se sedmi rychlostmi 

ï R§fkov® brzdy jsou stejn® jako u horskĨch kol  

ï Velikost pŚedn²ho a zadn²ho kola 20ò 

 Powerkid 24ò: 

ï Stejn® jako MTB modely, ale s menġ² velikost² pŚedn²ho a zadn²ho kola 

ï PevnĨ r§m (viz kapitola 4.7.2) s pŚedn²m odpruģen²m o zdvihu do 50 mm 

ï řazen² s dvaceti ļtyŚmi rychlostmi 

ï R§fkov® brzdy jsou stejn® jako u horskĨch kol 

ï Velikost pŚedn²ho a zadn²ho kola 24ò 

4.7 Obecn® informace 

4.7.1 řazen² 

Na kolech s v²ce pŚevody rozliġujeme: 

 řazen² pŚehazovaļkou, rozpoznateln® podle poļtu ozubenĨch koleļek na zadn²m n§boji a 
tak® na pŚevodn²ku, nebo 

 N§bojov® Śazen², rozpoznateln® podle ñrobustnŊjġ²hoò zadn²ho n§boje. 

Tato soustava Śazen² v§m poskytuje optim§ln² pŚevod pro jakoukoliv rychlost a zjednoduġuje napŚ. 
j²zdu do kopce. 

Poļet pŚevodŢ je stanoven takto: 

 řazen² pŚehazovaļkou: Poļet pŚevodn²kŢ vpŚedu je vyn§soben poļtem ozubenĨch koleļek 
(pastorkŢ) vzadu, napŚ.: 3 pŚevodn²ky x 9 pastorkŢ = 27 pŚevodŢ. 

 N§bojov® Śazen²: Poļet Śazen² odpov²d§ nejvyġġ²mu ļ²slu na ukazateli Śazen². 
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4.7.2 R§my a vidlice 

R§my j²zdn²ch kol jsou dostupn® v tŊchto typech: 

 Bez odpruģen²:  
S pevnou pŚedn² vidlic² i r§mem 

ï Modely s®rie RACE, SPEEDLINE, POWERKID 12ò a 16ò 

 

 S poloodpruģen²m (ñhardtailò): S odpruģenou pŚedn² vidlic² a pevnĨm r§mem 

ï Modely s®rie 4X, DIRT, MISS (kromŊ MISS AMR a MISS RT), HTX, SE, CROSS, TR, 
POWERKID 20ò a 24ò 

 

 Celoodpruģen®: 
S odpruģenou pŚedn² vidlic² i zadn²m kolem 

ï Modely s®rie AMR, AMR Plus, AMR Square, ASX, ERT, FR Northshore, RT, MISS RT, 
MISS AMR 
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U celoodpruģenĨch j²zdn²ch kol existuj² rŢzn® syst®my odpruģen² s rŢznĨm poļtem ļepovĨch 
kloubŢ. 

R§m se ļtyŚmi ļepovĨmi klouby  

Poļet ļepovĨch kloubŢ lze snadno spoļ²tat. Spojen² s pruģinou se nepoļ²t§ za ļepovĨ kloub.  

4.8 Pozn§mky ke karbonovĨm materi§lŢm 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

Karbon je modern² materi§l, pouģ²vanĨ v konstrukc²ch j²zdn²ch kol a 
motorovĨch vozidel. Karbonov® ļ§sti jsou vġak kŚehk® a citliv®. Chyby bŊhem 
mont§ģe, nebo pouģ²v§n² mohou v®st k prasknut² karbonovĨch ļ§st², n§slednĨm 
nehod§m, p§dŢm a vzniku materi§ln² ġkody. 

 NezapomeŔte dodrģovat vġechny pokyny tĨkaj²c² se pouģ²v§n² 
karbonovĨch ļ§st².  

 ObraŠte se na sv®ho prodejce, pokud m§te jak®koli ot§zky tĨkaj²c² se 
karbonovĨch ļ§st².  
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Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

R§zov® zat²ģen², kter® mŢģe nastat, pokud j²zdn² kolo pouģ²v§te k jinĨm neģ 
schv§lenĨm ¼ļelŢm (viz kapitola 2.1.3 a 4) a z§sahy odletuj²c²mi kameny do 
karbonovĨch ļ§st², mohou zpŢsobit neviditeln® poġkozen² karbonovĨch vl§ken 
a/nebo delaminaci (= odġtŊpen² lepenĨch karbonovĨch vrstev).  

Takov® poġkozen² pak spolu se silami pŢsob²c²mi bŊhem j²zdy mohou zpŢsobit 
n§hl® prasknut² karbonovĨch ļ§st² a t²m pŚivodit nebezpeļn® situace bŊhem 
j²zdy, p§dy, nehody nebo vznik materi§ln² ġkody. Pouģ²vejte j²zdn² kolo jen 
k ¼ļelu, ke kter®mu je urļeno (viz 2.1.3 a 4) 

 Po nehod§ch nebo jinĨch mechanickĨch zat²ģen²ch, kter® nebyly 
zpŢsobeny norm§ln²m pouģ²v§n²m j²zdn²ho kola, nesm² bĨt karbonov® 
r§my a ļ§sti nad§le pouģ²v§ny.  

 Po p§du nebo nehodŊ neprodlenŊ kontaktujte sv®ho prodejce a dotyļn® 
ļ§sti zaġlete vĨrobci k inspekci.  

 

Karbon je hovorovĨ n§zev pro plasty zes²len® uhl²kovĨm vl§knem. Tato smŊs vytv§Ś² 
vl§knito-plastovĨ kompozitn² materi§l, ve kter®m jsou uhl²kov§ vl§kna zapeļena v nŊkolika 
vrstv§ch do plastov® matrice. Tato matrice se skl§d§ z plastick® hmoty tvrditeln® teplem 
(epoxidov§ pryskyŚice) a jej²m ¼kolem je pŚen§ġet a rozkl§dat pŚi j²zdŊ vznikaj²c² s²ly a tak® 
fixovat karbonov§ vl§kna. 

Kompozitn² materi§ly, stejnŊ jako vġechna vl§kna, maj² podstatnŊ vŊtġ² pevnost v tahu neģ 
v jejich pŚ²ļn®m nam§h§n². Aby se uhl²kov§ vl§kna vyrovnala se vġemi pŢsob²c²mi silami, 
jsou ve tkaninŊ uspoŚ§d§na ve v²ce smŊrech. 

4.8.1 Informace o konstrukci r§mu 

PŚesn® analĨzy a realistick® simulace sil pŢsob²c²ch v r§mu umoģnily v odliġnĨch m²stech r§mu, 
napŚ. v oblasti ġlapac²ho stŚedu nebo hlavov®ho sloģen², ¼ļinnŊjġ² kladen² vl§ken rŢznĨmi smŊry. 

GHOST karbonov® r§my jsou vyrobeny pomoc² Tube2Tube procesu, kterĨ perfektnŊ ovl§d§ jen p§r 
vĨrobcŢ. Tato technika umoģŔuje pŚidat materi§l do m²st, kde je jeho vŊtġ² mnoģstv² potŚebn® a 
naopak ubrat jej tam, kde r§m nen² tolik nam§h§n. PŚi tomto technologick®m procesu jsou ļ§sti 
r§mu spojov§ny postupnŊ, dokud netvoŚ² jednolitĨ celek. 

Protoģe jsou tyto vysoce kvalitn² produkty vyr§bŊny ruļnŊ, mohou se mezi jednotlivĨmi vĨrobky 
objevit m²rn® rozd²ly, kter® vġak nejsou dŢvodem k reklamaci. 

4.8.2 Jak spr§vnŊ zach§zet s karbonovĨmi komponenty 

1. Na karbonov® trubky nesm² bĨt ģ§dn® dalġ² d²ly pŚipevŔov§ny sponami, ġrouby, svorkami 
nebo jinĨmi pŚedmŊty ļi metodami, kter® by vyvinuly mechanickou z§tŊģ na karbonov® 
trubky. PŢsob²c² s²ly mohou karbonovou tkaninu poġkodit. 

2. Up²n§n² na mont§ģn² stojany: 

 Karbonovou trubku nebo sedlovku nikdy neupevŔujte do ļelist² mont§ģn²ho stojanu. 
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 Pouģijte hlin²kovou sedlovku o stejn®m prŢmŊru a zasuŔte ji do r§mu sv®ho kola tak, jak 
je pops§no v kapitole 7.3. 

 Pot® mŢģete kolo uchytit do ļelist² mont§ģn²ho stojanu. 

3. Dbejte opatrnosti pŚi pouģit² ŚetŊzovĨch z§mkŢ proti kr§deģi j²zdn²ch kol. Za urļitĨch 
okolnost² mohou poġkodit r§m j²zdn²ho kola. 

 PŚi pouģ²v§n² ŚetŊzovĨch z§mkŢ se ujistŊte, ģe se pouze dotĨkaj² pŚ²sluġnĨch 
karbonovĨch trubek a nijak na nŊ nevyv²j² ģ§dnou s²lu (tlak). 

4. Podsedlov§ obj²mka / sedlovka: 

 Maxim§ln² utahovac² moment podsedlov® obj²mky je 6 Nm (minim§ln² utahovac² 
moment 5 Nm). 

 Sedlov§ trubka nesm² bĨt rozġiŚov§na nebo jinak mechanicky obr§bŊna.  

 Sedlovka a sedlov§ trubka nesm² bĨt namaz§ny. Pouģ²vejte vĨhradnŊ karbonovou 
mont§ģn² pastu dod§vanou s kolem. 

5. Drģ§ky l§hv²: 

 Pro komerļn² drģ§ky l§hv² jsou dostupn® speci§ln² z§vitov® sady. Maxim§ln² utahovac² 
moment ġroubŢ pro drģ§ky l§hv² je 4 Nm. 

6. Cyklo trenaģ®ry: 

 Pouģ²v§n² cyklo trenaģ®rŢ s pevnĨm up²n§n²m nen² povoleno. Pevn® upnut² ramen 
vidlice, nebo rychloup²n§kŢ, pŢsob² zat²ģen²m, kter® se vĨraznŊ liġ² od povolen®ho 
zat²ģen² bŊhem j²zdy. To mŢģe v®st k poġkozen² r§mu. 

 Pouģit² cyklo trenaģ®ru bez pevn®ho upnut² je povoleno. VAROVĆNĉ: Za pŚedpokladu 
potŚebnĨch znalost²! 

7. PŚeprava: 

 Dbejte zvl§ġtn² opatrnosti bŊhem pŚev§ģen² j²zdn²ch kol s karbonovĨm r§mem. PodobnŊ 
jako hlin²kov® r§my, mohou bĨt karbonov® r§my pŚev§ģeny pouze uvnitŚ motorovĨch 
vozidel. 

 PŚedevġ²m chraŔte r§m pŚed kontaktem s jinĨmi ļ§stmi j²zdn²ho kola. Pouģijte napŚ. 
deky, nebo jin® ochrann® pŚikrĨvky. 

 StejnŊ jako se vġemi naġimi koly nemohou bĨt k upevnŊn² nebo pŚipout§n² pouģity 
rychloup²nac² popruhy ani jin®, podobn® up²nac² pŚ²sluġenstv². S²ly zpŢsoben® 
takovĨmto zaŚ²zen²m mohou zpŢsobit poġkozen² trubek. 

 Nepokl§dejte dalġ² pŚedmŊty na r§m. 

 UjistŊte se, ģe j²zdn² kolo bŊhem pŚepravy nemŢģe sklouznout. 
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5 PŚed prvn²m pouģit²m 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

J²zdn² kolo, kter® nen² zcela pŚipraveno k pouģit², mŢģe zapŚ²ļinit nebezpeļn® 
situace bŊhem j²zdy, p§dy, nehody a vznik materi§ln² ġkody. To sam® nebezpeļ² 
hroz², nejste-li dostateļnŊ informov§ni o sv®m j²zdn²m kole a jeho funkc²ch.  

 PŚed prvn² j²zdou se s novĨm j²zdn²m kolem n§leģitŊ obeznamte. 
PŚedevġ²m zjistŊte, kter§ brzdov§ p§ka ovl§d§ pŚedn² brzdu a kter§ brzdu 
zadn², viz 7.8.  

 Modern² brzdy maj² velmi silnĨ brzdnĨ ¼ļinek. PŚ²liġ siln§ citlivost brzdov® 
p§ky mŢģe v®st k zablokov§n² kola. Tato situace pak vede k moģn®mu 
p§du ļi ¼razu. 
Na bezpeļn®m m²stŊ se postupnŊ seznamte s brzdnĨm ¼ļinkem vaġeho 
j²zdn²ho kola. 

 S novĨmi r§fkovĨmi brzdami a po vĨmŊnŊ brzdovĨch ġpal²kŢ se plnĨ 
brzdnĨ ¼ļinek projev² aģ po urļit® dobŊ provozu. Proto po vĨmŊnŊ 
brzdovĨch ġpal²kŢ poļ²tejte s doļasnĨm horġ²m brzdnĨm ¼ļinkem. 

 Kotouļov® brzdy je tŚeba nejprve Ăzajetñ. PlnĨ brzdnĨ ¼ļinek se dostav² 
aģ za urļitĨ ļas z§bŊhu. Dodrģujte pŚ²sluġnou dobu zajet² brzd, kter§ je 
urļena jejich vĨrobcem.  

 Pokud je vaġe j²zdn² kolo vybaveno n§ġlapnĨmi ped§ly, pak si pŚed j²zdou 
procviļte nasednut² a sesednut² z kola.  
N§ġlapn® ped§ly nejsou bezpeļnostn²mi ped§ly, proto se drģte pokynŢ v 
kapitole 7.10. 

 Jestliģe jste z dŢvodu pŚepravy nuceni po zakoupen² kola demontovat 
sedlovku a pŚedn² a/nebo zadn² kolo, pak se ŚiŅte pokyny v kapitole 10.  

2. Nechte si prodejcem zkontrolovat fin§ln² mont§ģ a potvrdit pŚipravenost j²zdn²ho kola k 
pouģit². 

3. Nechte si prodejcem nastavit spr§vnou polohu sedla. 

 

Jak je pops§no v kapitol§ch 7.2 a 7.3, menġ² ¼pravy a drobn® zmŊny sm²te 
prov§dŊt sami. 

4. Sv® j²zdn² kolo pouģijte pouze v pŚ²padŊ, ģe jste byli prodejcem sezn§meni s funkļnost² 
vaġeho kola.  

5. ChraŔte j²zdn² kolo voskem ve spreji, viz kapitola 11. 

6. PŚed prvn²m pouģit²m si pŚeļtŊte tak® kapitolu 6. 
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6 PŚed kaģdou j²zdou 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

J²zdn² kolo, kter® nen² zcela pŚipraveno k pouģit², mŢģe zpŢsobit nebezpeļn® 
situace bŊhem j²zdy, p§dy, nehody a vznik materi§ln² ġkody.  

Poļ²tejte s t²m, ģe v dobŊ kdy jste j²zdn² kolo nemŊli pod dohledem, mohlo 
spadnout, nebo s n²m mohlo bĨt manipulov§no nezn§mĨmi osobami. 

 PŚed kaģdou j²zdou zkontrolujte provozuschopnost j²zdn²ho kola. 

 U nov®ho j²zdn²ho kola si zapamatujte jeho spr§vn® nastaven², pozdŊji tak 
snadno rozpozn§te jak®koliv odchylky od spr§vn®ho nastaven² a seŚ²zen² 
(velkou pomoc² mŢģe bĨt vyfotografov§n² spr§vn®ho nastaven²). 

 Pokud zjist²te, ģe vaġe j²zdn² kolo nen² spr§vnŊ seŚ²zeno, pak neprodlenŊ 
kontaktujte sv®ho prodejce.  

 J²zdn² kolo znovu pouģijte jen v pŚ²padŊ, ģe bylo Ś§dnŊ opraveno vaġ²m 
prodejcem. 

 

NŊkter® n²ģe popsan® ļ§sti j²zdn²ho kola nejsou namontov§ny na vġech 
modelech. NŊkter® ļ§sti mohou bĨt namontov§ny dodateļnŊ. 

Podle kapitoly 4 a s pomoc² n§sleduj²c²ch ilustraļn²ch obr§zkŢ zkontrolujte, 
jak® vybaven² je na vaġem j²zdn²m kole. ProveŅte odpov²daj²c² kontroly. 

Pokud si ļ²mkoliv nejste jisti, nebo m§te-li nŊjak® ot§zky, obraŠte se na sv®ho 
prodejce. 

1. ProveŅte vizu§ln² prohl²dku cel®ho j²zdn²ho kola. 

 Zkontrolujte vġechny upevŔovac² ġrouby z hlediska jejich pŚ²sluġn®ho dotaģen² 
(viz kapitola 1.2.4).  

 Zkontrolujte, zda se na kole nevyskytuj² prom§ļkliny, praskliny, hlubok® rĨhy, 
popŚ. jin§ mechanick§ poġkozen². 

V pŚ²padŊ odhalen² z§vad bŊhem vizu§ln² kontroly neprodlenŊ kontaktujte sv®ho 
prodejce. 

6.1 Kontrola pŚedn²ho a zadn²ho kola 

 

Zkontrolujte pŚedn² i zadn² kolo. 
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Kolo se skl§d§ z: 

 n§boje 

 N§boj zadn²ho kola: ozuben® koleļko, nebo soustava ozubenĨch koleļek 

 brzdov®ho kotouļe, je-li namontov§n 

 ġpic / niplŢ (matice k upevnŊn² a seŚ²zen² ġpic) 

 r§fkŢ a  

 pneumatiky, kter§ se skl§d§ z 

ï pl§ġtŊ, 

ï duġe a 

ï r§fkov® bezpeļnostn² p§sky 

NŊkter§ j²zdn² kola jsou vybavena bezduġovĨmi koly. V tomto pŚ²padŊ jsou pl§ġtŊ bez duġ² 
montov§ny na speci§ln² r§fky. Duġe mŢģe bĨt rovnŊģ namontov§na. 

Na kolech v souladu s VSTZ mohou bĨt nainstalov§ny tak® r§fkov® odrazky. 

6.1.1 Kontrola mont§ģe 

1. ObŊma koly zahĨbejte kolmo od smŊru j²zdy.  

 Spr§vnŊ namontovan§ kola se nesm² v m²stech upevnŊn² k vidlici/r§mu 
viklat. 

 Rychloup²n§k mus² bĨt v utaģen® poloze (viz kapitola 7.9). 

 Kola a jejich ukotven² by nemŊla vyd§vat ģ§dn® praskaj²c² nebo vrzaj²c² 
zvuky. 

Pokud bŊhem kontroly zjist²te jak®koliv z§vady, neprodlenŊ kontaktujte sv®ho prodejce. 

6.1.2 Kontrola r§fkŢ 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

OpotŚeben® r§fky anebo tzv. Ăosmiceñ mohou v®st k nebezpeļnĨm situac²m 
bŊhem j²zdy, p§dŢm, nehod§m a vzniku materi§ln² ġkody. 

 OpotŚeben® r§fky mus² bĨt vymŊnŊny a Ăosmiceñ vycentrov§ny! 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

R§fkov® brzdy: ZneļiġtŊn® r§fky mohou sn²ģit brzdnĨ ¼ļinek. 

 ZneļiġtŊn® r§fky mus² bĨt neprodlenŊ oļiġtŊny (viz kapitola 11). 
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Indik§tor opotŚeben² 

Indik§tor opotŚeben² 

 

Indik§tor opotŚeben² 

1. Zkontrolujte opotŚeben² r§fkŢ: 
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 R§fky s indik§torem opotŚeben²: 

- Vizu§ln² kontrola 

 R§fky bez indik§toru opotŚeben²: 

- Vizu§ln² kontrola  

- Kontrola nehtem: PŚejeŅte nehtem po cel®m obvodu a hranŊ r§fku. 
NemŊli byste nahmatat ģ§dn® ġkr§bance nebo rĨhy. 

 Pokud indik§tor opotŚeben² jiģ nen² vidŊt, nebo pokud nehtem zaznamen§te 
ġkr§bance ļi rĨhy, pak mus² bĨt r§fek neprodlenŊ vymŊnŊn. 

2. Zkontrolujte, zda nem§ r§fek Ăosmici": 

 ZvednŊte j²zdn² kolo a roztoļte nejprve pŚedn² a pak zadn² kolo.  

 PozornŊ sledujte vzd§lenost mezi r§fkem a brzdovĨmi ġpal²ky. U j²zdn²ch 
kol s kotouļovĨmi brzdami sledujte vzd§lenost mezi r§fkem a ramenem 
vidlice. 
Maxim§ln² pŚ²pustn§ odchylka je 2 mm na jedno otoļen².  

3. Zkontrolujte, zda r§fky nejsou zneļiġtŊny, zejm®na olejem nebo mastnotou. 
ZneļiġtŊn® r§fky mus² bĨt ihned oļiġtŊny. (viz kapitola 11). 

6.1.3 Kontrola pl§ġŠŢ 

1. Zkontrolujte pozici ventilŢ: 

 

Nevztahuje se na bezduġov® pl§ġtŊ. 

 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

Je-li ventil nakŚivo, mohl by se bŊhem j²zdy odtrhnout a t²m zpŢsobit n§hlĨ ¼nik 
tlaku v pl§ġti. To mŢģe v®st k nebezpeļnĨm situac²m bŊhem j²zdy, p§dŢm, 
nehod§m a vzniku materi§ln² ġkody. 

 Nechejte si nespr§vnŊ nasazenou pneumatiku v r§fku opravit svĨm 
prodejcem. Tuto pr§ci si mŢģete prov®st sami za pŚedpokladu, ģe jste 
obezn§meni se sund§v§n²m a nasazov§n²m kol (viz kapitola 10.1) a tak® s 
vĨmŊnou duġ² a pl§ġŠŢ. 

 

 V pŚ²padŊ potŚeby odmontujte matku ventilu.  

 Zkontrolujte pozici ventilu: 
Ventil mus² smŊŚovat do stŚedu kola.  
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Ventil smŊŚuj²c² do stŚedu kola 

Ventil nesmŊŚuj²c² do stŚedu kola 

2. Zkontrolujte tlak v pl§ġti: 

ZjistŊte typ pl§ġŠŢ na vaġem j²zdn²m kole 

 

Horsk§ kola mohou bĨt vybavena z§vodn²mi typy pl§ġŠŢ, z§vodn² kola 
trekkingovĨmi pl§ġti. 

Praktick§ z§sada:  

Pl§ġtŊ pro horsk§ kola: ġ²Śka vŊtġ² neģ 40 mm 

Pl§ġtŊ pro trekkingov§ /cross a fitness kola: ġ²Śka od 28 mm do 40 mm 

Z§vodn² pl§ġtŊ: ġ²Śka menġ² neģ 28 mm 

Kontaktuje sv®ho prodejce, pokud si nejste jisti, jakĨ typ pl§ġŠŢ je nasazen na 
vaġem j²zdn²m kole. 

 

 

 



UģivatelskĨ manu§l // Specifikace 2010 6.36 

 

Orientaļn² hodnoty tlaku v pl§ġti: 

 Pro pl§ġtŊ horskĨch kol:  2.5 ï 3.5 bar 

 Pro trekkingov® a mŊstsk® pl§ġtŊ: 3.5 ï 5.0 bar 

 Pro z§vodn² pl§ġtŊ:     6.0 ï 10.0 bar 

 Pro kategorie, kter® zde nejsou uvedeny, si vyhledejte doporuļenou 
hodnotu tlaku pŚ²mo na pl§ġti, nebo se obraŠte na sv®ho prodejce. 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

NedostateļnĨ tlak v pl§ġt²ch mŢģe zvĨġit riziko nehod nebo zpŢsobit poġkozen² 
pl§ġtŊ. Tak® mŢģe v®st k nebezpeļn® j²zdŊ, protoģe pl§ġŠ se mŢģe v zat§ļce 
vyzout z r§fku. NedostateļnĨ tlak nav²c vede k posouv§n² pl§ġtŊ v r§fku. To 
mŢģe v®st k nebezpeļnĨm situac²m bŊhem j²zdy, p§dŢm, nehod§m a vzniku 
materi§ln² ġkody. 

 Vģdy dodrģujte pŚedepsanĨ tlak v pl§ġti. 

 

 

NŊkter® hodnoty tlaku v pl§ġti jsou uvedeny v jednotce ñpsiò.  
N§sleduj²c² tabulka V§m pomŢģe pŚev®st hodnoty tlaku v jednotce psi do 
jednotky bar. 

psi 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 

Bar 2.1 2.8 3.5 4.1 4.8 5.5 6.2 6.9 7.6 8.3 9.0 9.7 

 

PŚi stanoven² nejvyġġ²ho pŚ²pustn®ho tlaku v pl§ġt²ch se ŚiŅte pokyny jejich 
vĨrobce. PŚ²pustnĨ tlak je zobrazen tak® na boku pl§ġtŊ. Pokud si nejste jisti, 
obraŠte se na sv®ho prodejce. 

 

Ļ²m vyġġ² je vaġe hmotnost, t²m v²ce mus²te pl§ġtŊ nahustit. 

 

 Tlak v pl§ġt²ch kontrolujte manometrem. Jednoduch® manometry bĨvaj² ļasto 
nab²zeny s duġemi. Manometry vyġġ² kvality jsou dostupn® u specializovanĨch 
prodejcŢ. PŚesnŊjġ² pokyny z²sk§te pŚeļten²m uģivatelsk®ho n§vodu 
k manometru, pŚ²padnŊ se obraŠte na sv®ho prodejce. 

 Pokud je tlak v pl§ġt²ch niģġ², neģ je pŚedepsan§ hodnota, pouģijte vhodnou 
pumpu. 

 Pokud je tlak v pl§ġt²ch pŚ²liġ vysokĨ, odpusŠte potŚebn® mnoģstv² vzduchu 
skrze ventilek a pot® tlak znovu zmŊŚte. 
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Pumpa s manometrem umoģŔuje mŊŚit tlak v pl§ġt²ch bŊhem jejich huġtŊn². 
NejdŚ²ve z pl§ġŠŢ vypusŠte menġ² mnoģstv² vzduchu a pot® dofouknŊte na 
pŚ²sluġnou hodnotu. 

 

 

Existuj² rŢzn® typy ventilkŢ. Vġechny mohou bĨt kryty ļepiļkou proti prachu. 
V pŚ²padŊ ventilku Schraeder (Auto) nebo Dunlop ventilku mŢģe bĨt pumpa po 
odġroubov§n² ļepiļky nasazena pŚ²mo na ventilek. V pŚ²padŊ galuskov®ho 
ventilku mus² bĨt nejdŚ²ve zcela povolena pojistn§ matice, a po nahuġtŊn² 
pl§ġtŊ mus² bĨt opŊt pevnŊ dotaģena. V pŚ²padŊ nejasnost² se obraŠte na 
sv®ho prodejce. 

 

3. Prohl®dnŊte pl§ġtŊ, zda na nich nejsou viditeln® stopy poġkozen² a opotŚeben²: 

 Vzorek mus² bĨt po cel® ploġe pl§ġtŊ opotŚeben stejnomŊrnŊ. 

 Tkaninov§ vloģka nach§zej²c² se pod gumovou ļ§st² pl§ġtŊ nesm² bĨt nikde 
vidŊt. 

 Na povrchu pl§ġtŊ nesm² bĨt ģ§dn® viditeln® bubliny nebo praskliny. 

4. Zkontrolujte, zda jsou pl§ġtŊ Ś§dnŊ nasazeny: 

 ZvednŊte nejdŚ²ve pŚedn² kolo a roztoļte jej. Pot® to sam® proveŅte i se 
zadn²m kolem. 

 Pl§ġŠ se mus² toļit hladce, nesm² vykazovat ģ§dn® kol²s§n² nebo odchylku 
od stŚedu. 

6.1.4 Kontrola dalġ²ch ļ§st²  

1. Prohl®dnŊte kola, zda se v nich nenach§zej² ciz² pŚedmŊty, napŚ. vŊtviļky, listy, 
ulomen® odrazky apod. 

Pokud zjist²te, ģe se v kolech nach§zej² ciz² pŚedmŊty: 

 Pokud je to moģn®, odstraŔte je bez pouģit² nadmŊrn® s²ly. 

 Zkontrolujte, zda tyto pŚedmŊty nepoġkodily kolo. 

 Namontujte uvolnŊn® ļ§sti zpŊt. Pokud se jedn§ o z§vady v§ģnŊjġ²ho r§zu, 
neprodlenŊ kontaktujte sv®ho prodejce. 

 

 

Schraeder (Auto) ventilek  Dunlop ventilek 

 

GaluskovĨ ventilek 
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6.2 Kontrola sedla a sedlovky 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

Pokud nen² sedlovka zasunuta dostateļnŊ hluboko do sedlov® trubky, mŢģe 
doj²t k jej²mu uvolnŊn². To mŢģe v®st k nebezpeļnĨm situac²m bŊhem j²zdy, 
p§dŢm, nehod§m a vzniku materi§ln² ġkody. 

 VŊnujte zvĨġenou pozornost spr§vn®mu zasunut² sedlovky do sedlov® 
trubky. Dodrģujte pokyny uveden® v kapitole 7.3. 

 

Pokud m§te potŚebn® technick® znalosti a dovednosti, mŢģete prov®st toto 
nastaven² sami.  

Dodrģujte pokyny uveden® v kapitole 7.2, 7.3 a 10.2. 

 

1. Zkontrolujte, zda jsou sedlovka a sedlo bezpeļnŊ pŚipevnŊny: 

 Zkuste ruļnŊ otoļit sedlo a sedlovku v r§mu. Nesm² bĨt moģn® sedlovkou a 
sedlem jakkoli pohnout nebo otoļit. 

 

 Zkuste ruļnŊ pohybem nahoru a dolŢ pohnout sedlem v jeho uchycen². Sedlo 
se nesm² jakkoliv pohnout. 
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 Pokud se sedlo nebo sedlovka pohybuje, n§leģitŊ dot§hnŊte pŚ²sluġn® ġrouby 
(viz kapitoly 7.2, 7.3 a 10.2). 

6.3 Kontrola Ś²d²tek a pŚedstavce 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

ř²d²tka a pŚedstavec jsou velmi dŢleģitĨmi komponenty pro vaġi bezpeļnost. 
Poġkozen² nebo chybn§ mont§ģ tŊchto ļ§st² mohou zpŢsobit velmi v§ģn® 
nehody. 

 Pokud zjist²te, ģe jsou tyto ļ§sti poġkozeny, nebo budete m²t pochybnosti 
o jejich neporuġenosti, pak nesm²te j²zdn² kolo nad§le pouģ²vat.  

 NeprodlenŊ vyhledejte autorizovanĨ odbornĨ servis. 

 

1. Zkontrolujte mont§ģ Ś²d²tek a pŚedstavce. 

 PŚedstavec mus² bĨt v rovnobŊģn® poloze s r§fkem pŚedn²ho kola. 

 ř²d²tka mus² bĨt v prav®m ¼hlu k pŚedstavci. 

 V pŚ²padŊ pŚedstavcŢ, jejichģ ļ§st se zasunuje do hlavov® trubky, nesm² bĨt vidŊt 
znaļka ĂMax.ñ, ĂStopñ, ļi jin® ekvivalentn² znaļen². 

 SevŚete pŚedn² kolo mezi nohama. 

 Uchopte Ś²d²tka na obou konc²ch. 

 Zkuste ruļnŊ pohnout Ś²d²tky obŊma smŊry. 

 Zkuste ruļnŊ otoļit Ś²d²tky v pŚedstavci. 
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 Ģ§dn§ z uvedenĨch ļ§st² se nesm² pohnout nebo pootoļit. 

 Ģ§dnĨ z uvedenĨch komponentŢ nesm² pŚi t®to manipulaci vyd§vat vrzav® nebo 
skŚ²pav® zvuky. 

6.4 Kontrola pŚ²sluġenstv² Ś²d²tek 

1. Zkontrolujte, zda jsou Śadic² p§ky, brzdov® p§ky a rukojeti Ś§dnŊ namontov§ny. 
Triatlonov® n§stavce a tzv. rohy mohou bĨt na Ś²d²tka namontov§ny pouze za 
pŚedpokladu, ģe je to dovoleno vĨrobcem. Zkontrolujte, zda jsou vĨġe uveden® 
komponenty Ś§dnŊ pŚipevnŊny. 

 SevŚete pŚedn² kolo mezi nohama. 

 Zkuste ruļnŊ otoļit brzdovĨmi p§kami. 
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UpevnŊn² triatlonovĨch n§stavcŢ 

 Zkuste ruļnŊ otoļit Śadic²mi p§kami. 

 Zkuste ruļnŊ otoļit triatlonovĨm n§stavcem Ś²d²tek. 

 Zkuste pot§hnout za gripy a koncovky Ś²d²tek. 

 Ģ§dn§ z uvedenĨch ļ§st² se nesm² pohnout nebo pootoļit. 

 Ģ§dnĨ z uvedenĨch komponentŢ nesm² pŚi t®to manipulaci vyd§vat vrzav® nebo 
skŚ²pav® zvuky. 

 Pokud je namontov§n zvonek, nesm² bĨt moģn® s n²m pohnout a mus² bĨt 
namontov§n v dosahu prstŢ nebo palce. 

6.5 Kontrola hlavov®ho sloģen² 

Hlavov® sloģen² spojuje pŚedstavec s krkem vidlice. 

1. Zkontrolujte hlavov® sloģen². ř²d²tka se mus² ot§ļet na obŊ strany lehce a bez vŢle: 
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 Postavte se vedle j²zdn²ho kola a uchopte rukojeti Ś²d²tek obŊma rukama. 

 Zm§ļknŊte a drģte pŚedn² brzdu.  

 RychlĨmi a trhavĨmi pohyby pohnŊte j²zdn²m kolem vpŚed a vzad. 

 Hlavov® sloģen² nesm² vykazovat ģ§dnĨ odpor, nesm² bĨt slyġet ļi c²tit skŚ²p§n² 
nebo prask§n². 

 ZvednŊte j²zdn² kolo tak, aby zadn² kolo bylo vĨġ neģ pŚedn². 

 

 Otoļte Ś²d²tky do strany a pot® uvolnŊte. 

 

 PŚedn² kolo se mus² samovolnŊ vr§tit do pŢvodn² pozice. 

 PŚedn² kolo nesm² zŢstat otoļeno mimo osu. 
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6.6 Kontrola pŚedn² odpruģen® vidlice 

1. Zkontrolujte pŚedn² odpruģenou vidlici: 

 Zm§ļknŊte a drģte pŚedn² brzdu. 

 Svou tŊlesnou v§hou zatlaļte na Ś²d²tka tak, aby se odpruģen§ ļ§st vidlice 
stlaļila. 

 Vidlice se mus² snadno pohybovat smŊrem dolŢ i nahoru. 

 Ģ§dnĨ z uvedenĨch komponentŢ nesm² pŚi t®to manipulaci vyd§vat vrzav® nebo 
skŚ²pav® zvuky. 

 Doporuļujeme proļ²st si n§vod k obsluze vĨrobce pŚ²sluġnĨch komponentŢ. 

6.7 Kontrola odpruģen² zadn²ho kola 

1. Zkontrolujte odpruģen² zadn²ho kola: 

 SednŊte si na sedlo a kr§tkĨmi pohyby nahoru a dolŢ stŚ²davŊ stlaļujte a 
uvolŔujte odpruģen². 

 Zadn² stavba j²zdn²ho kola se mus² lehce pohybovat smŊrem nahoru a dolŢ. 

 Ģ§dnĨ z uvedenĨch komponentŢ nesm² pŚi t®to manipulaci vyd§vat vrzav® nebo 
skŚ²pav® zvuky. 

 Doporuļujeme proļ²st si n§vod k obsluze vĨrobce pŚ²sluġnĨch komponentŢ. 

6.8 Kontrola brzdov®ho syst®mu 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

Nespr§vn§ ļinnost brzdov®ho syst®mu je velmi nebezpeļn§. 

 Kontrole brzdov®ho syst®mu vŊnujte obzvl§ġtŊ zvĨġenou pozornost. 

 

BŊhem vyj²ģdŊk trvaj²c²ch nŊkolik dnŢ mŢģe doj²t k opotŚeben² brzdovĨch 
kotouļŢ, brzdovĨch ġpal²kŢ a brzdovĨch destiļek.  

Proto si na takov® vyj²ģŅky vģdy pŚibalte n§hradn² brzdov® ġpal²ky a brzdov® 
destiļky. 

Pokud s takovĨmto ¼konem m§te jiģ zkuġenosti, pak si vĨmŊnu proveŅte 
sami. ObraŠte se na sv®ho prodejce. 

Jestliģe s touto vĨmŊnou jeġtŊ nem§te zkuġenosti, nechejte si je vymŊnit v 
autorizovan®m servise. 

 

1. Zkontrolujte, zda brzdovĨ syst®m funguje spr§vnŊ. 
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 Zm§ļknŊte obŊ brzdov® p§ky. Po celou dobu kontroly nesm² bĨt kolo v pohybu. 

 Vzd§lenost mezi brzdovou p§kou a rukojet² Ś²d²tek mus² bĨt minim§lnŊ 35 mm. 

 

 PŚi zm§ļknut² brzdovĨch p§k zkuste j²zdn² kolo potlaļit. PŚedn² ani zadn² kolo se 
nesm² pohnout.  

6.8.1 Kontrola r§fkovĨch brzd a pŚ²sluġnĨch lanek (z§vodn² kola) 

R§fkov§ brzda  
         z§vodn²ho kola 

1. Zkontrolujte brzdov§ lanka a jejich uchycen². 

 Brzdov§ lanka nesm² bĨt poġkozena nebo zrezivŊl§. 

 Brzdov§ lanka mechanickĨch brzd mus² bĨt v ļelisti uchycena celĨm svĨm 
prŢmŊrem. 
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2. Zkontrolujte, zda je brzdovĨ syst®m spr§vnŊ namontov§n. Zkontrolujte i pŚ²sluġn® 
ġrouby. 

 Zkuste rukama vytrhnout brzdy z vidlice (pŚedn² brzda) nebo ze zadn² stavby 
(zadn² brzda). 

 

 Brzdy mus² zŢstat bezpeļnŊ upevnŊny a nesm² vykazovat jakoukoliv vŢli ve 
smŊru vĨġe zm²nŊn®ho pohybu. 

3. Zkontrolujte pozici brzdovĨch ļelist². 

 PŚi stisku brzdovĨch p§k mus² brzdov® ġpal²ky dol®hat celou brzdnou plochou na 
stranu r§fku. 
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 V ģ§dn®m pŚ²padŊ, ani tehdy nejsou-li brzdy zrovna pouģ²v§ny, se nesm² brzdov® 
ļelisti a ani ġpal²ky dotĨkat pl§ġŠŢ. 

4. Zkontrolujte opotŚeben² brzdovĨch ġpal²kŢ. 

 Brzdov® ġpal²ky nesm² bĨt opotŚebeny v²ce neģ po indik§tor opotŚeben². 

 

 

5. Zkontrolujte, zda jsou brzdy vycentrov§ny: 
Brzdov® ġpal²ky mus² bĨt na obou stran§ch stejnŊ vzd§leny od r§fku. 
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6.8.2 Kontrola r§fkovĨch brzd a pŚ²sluġnĨch lanek (horsk§ kola) 

 

1. Zkontrolujte brzdov§ lanka a jejich uchycen²: 

 Brzdov§ lanka nesm² bĨt poġkozena nebo zrezivŊl§. 

 Brzdov§ lanka mechanickĨch brzd mus² bĨt v ļelisti uchycena celĨm svĨm 
prŢmŊrem. 

 

2. Zkontrolujte, zda je brzdovĨ syst®m spr§vnŊ namontov§n. Zkontrolujte i pŚ²sluġn® 
ġrouby.  

 Zkuste rukama vytrhnout brzdy z ļepŢ, na kter® jsou namontov§ny. 
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 Nesm² bĨt moģn® vytrhnout rukama brzdy z ļepŢ. M²rn§ vŢle je norm§ln². 

3. Zkontrolujte pozici brzdovĨch ļelist². 

 PŚi stisku brzdovĨch p§k mus² brzdov® ġpal²ky dol®hat celou brzdnou plochou na 
stranu r§fku. 

 

 V ģ§dn®m pŚ²padŊ, ani tehdy nejsou-li brzdy zrovna pouģ²v§ny, se nesm² brzdov® 
ļelisti a ani ġpal²ky dotĨkat pl§ġŠŢ. 

4. Zkontrolujte opotŚeben² brzdovĨch ġpal²kŢ. 

 K proveden² inspekce vyh§knŊte brzdov® lanko (viz kapitola 10.1). 

 Brzdov® ġpal²ky nesm² bĨt opotŚebeny v²ce neģ po indik§tor opotŚeben². 
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5. Zkontrolujte, zda jsou brzdy vycentrov§ny: 

 Brzdov® ġpal²ky mus² bĨt na obou stran§ch stejnŊ vzd§leny od r§fku. 

6.8.3 Kontrola hydraulickĨch r§fkovĨch brzd 

 

1. Zkontrolujte, zda je brzdovĨ syst®m spr§vnŊ namontov§n. Zkontrolujte i pŚ²sluġn® 
ġrouby.  

 Zkuste rukama vytrhnout brzdy z ļepŢ, na kter® jsou namontov§ny. 

 Nesm² bĨt moģn® vytrhnout rukama brzdy z ļepŢ. M²rn§ vŢle je norm§ln². 

2. Zkontrolujte, zda z brzdov®ho syst®mu neunik§ brzdov§ kapalina: 

 StisknŊte pŚ²sluġnou brzdovou p§ku a drģte ji v t®to pozici. PŚi t®to manipulaci 
mus² bĨt kolo v nehybn®m stavu. 

 Zkontrolujte celĨ brzdovĨ syst®m od brzdov® p§ky, pŚes pŚ²sluġn® kabely, aģ po 
samotn® brzdy.  

 V ģ§dn®m m²stŊ nesm² vyt®kat brzdov§ kapalina. 
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3. Zkontrolujte pozici brzdovĨch ļelist²: 

 PŚi stisku brzdovĨch p§k mus² brzdov® ġpal²ky dol®hat celou brzdnou plochou na 
stranu r§fku. 

 V ģ§dn®m pŚ²padŊ, ani tehdy nejsou-li brzdy zrovna pouģ²v§ny, se nesm² brzdov® 
ļelisti a ani ġpal²ky dotĨkat pl§ġŠŢ. 

4. Zkontrolujte opotŚeben² brzdovĨch ġpal²kŢ: 

 Brzdov® ġpal²ky nesm² bĨt opotŚebeny v²ce neģ po indik§tor opotŚeben². 

 

5. Zkontrolujte, zda jsou brzdy vycentrov§ny: 

 Brzdov® ġpal²ky mus² bĨt na obou stran§ch stejnŊ vzd§leny od r§fku. 

6.8.4 Kontrola hydraulickĨch kotouļovĨch brzd 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

ZneļiġtŊn® brzdov® kotouļe mohou sn²ģit brzdnĨ ¼ļinek. 

 ZneļiġtŊn® brzdov® kotouļe mus² bĨt neprodlenŊ oļiġtŊny. 
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1. Zkuste rukama stŚ²davŊ zahĨbat tŚmeny kotouļovĨch brzd do vġech smŊrŢ. 

 TŚmen kotouļov® brzdy se nesm² pohnout. 

2. Zkontrolujte, zda z brzdov®ho syst®mu neunik§ brzdov§ kapalina: 

 StisknŊte pŚ²sluġnou brzdovou p§ku a drģte ji v t®to pozici. PŚi t®to manipulaci 
mus² bĨt kolo v nehybn®m stavu. 

 Zkontrolujte celĨ brzdovĨ syst®m od brzdov® p§ky, pŚes pŚ²sluġn® kabely, aģ po 
samotn® brzdy.  

 V ģ§dn®m m²stŊ nesm² unikat brzdov§ kapalina. 

3. Zkontrolujte, zda nen² brzdovĨ kotouļ poġkozen: 

 Nesm² na nŊm bĨt pozorovateln® jak®koliv z§Śezy, praskliny, hlubok® rĨhy a jin§ 
mechanick§ poġkozen². 

4. ZvednŊte stŚ²davŊ pŚedn² a zadn² kolo a roztoļte je:  

 Stranov® h§zen² brzdov®ho kotouļe sm² bĨt pouze minim§ln². 

5. Nechejte si zkontrolovat brzdov® destiļky a brzdov® kotouļe v autorizovan®m servise 
(viz tak® kapitola 11): 

 Brzdov® destiļky nesm² bĨt opotŚebeny v²ce neģ po indik§tor opotŚeben². 

 TlouġŠka brzdov®ho kotouļe nesm² bĨt menġ², neģ je pŚedepsan§ minim§ln² 
hodnota. 

 Minim§ln² pŚedepsanou tlouġŠku kotouļe naleznete v pŚiloģen® uģivatelsk® 
pŚ²ruļce vĨrobce pŚ²sluġnĨch komponentŢ. 

6. Zkontrolujte, zda nen² brzdovĨ kotouļ zneļiġtŊn zejm®na olejem ļi mazivem. 

 ZneļiġtŊn® brzdov® kotouļe mus² bĨt neprodlenŊ oļiġtŊny (viz kapitola 11). 

 

BŊhem vyj²ģdŊk trvaj²c²ch nŊkolik dnŢ mŢģe doj²t k opotŚeben² brzdovĨch 
kotouļŢ, brzdovĨch ġpal²kŢ a brzdovĨch destiļek.  

Proto si na takov® vyj²ģŅky vģdy pŚibalte n§hradn² brzdov® ġpal²ky a brzdov® 
destiļky. 

Pokud s takovĨmto ¼konem m§te jiģ zkuġenosti, pak si vĨmŊnu proveŅte 
sami. ObraŠte se na sv®ho prodejce. 

Jestliģe s touto vĨmŊnou jeġtŊ nem§te zkuġenosti, nechejte si je vymŊnit v 
autorizovan®m servise. 

 

6.8.5 Kontrola zpŊtn® brzdy 

1. JeŅte rychlost² srovnatelnou s chŢz². 

2. Ġl§pnŊte Ădozaduñ proti smŊru j²zdy. 

3. Zadn² kolo mus² bĨt prudce zabrzdŊno. 
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6.9 Kontrola pohonu a ŚetŊzu 

1. Otoļte pravou klikou proti smŊru hodinovĨch ruļiļek, z§roveŔ zkontrolujte pŚevodn²ky 
a kazetu. 

 PŚevodn²ky a kazeta nesm² vykazovat jak®koliv stranov® h§zen². 

 Na ģ§dn®m z komponentŢ nesm² bĨt jak®koli neļistoty. PŚ²padn® neļistoty 
odstraŔte, pokud je to moģn®. 

2. Tlaļte rukou levou kliku smŊrem k doln² ļ§sti zadn² stavby tak, jak je zobrazeno n²ģe. 

 

 NemŊli byste c²tit jakoukoli vŢli v loģisku. 

 Ģ§dnĨ z uvedenĨch komponentŢ nesm² pŚi t®to manipulaci vyd§vat vrzav® nebo 
skŚ²pav® zvuky. 

3. Zkontrolujte, zda nen² poġkozen ŚetŊz: 

 řetŊz nesm² jevit ģ§dn® zn§mky poġkozen², napŚ. ohnut® spojky ŚetŊzu, 
vyļn²vaj²c² ļepy, nebo zaseknut® a nepohybliv® ļl§nky. 

 

4. Otoļte pravou klikou proti smŊru j²zdy a zkontrolujte prŢchodnost ŚetŊzu ozubenĨmi 
koleļky zadn² pŚehazovaļky. PŚi t®to manipulaci mus² bĨt j²zdn² kolo v klidov® pozici.  

5. řetŊz mus² proj²ģdŊt zadn²mi koleļky hladce a nesm² poskakovat. 

6.10 Kontrola osvŊtlen² 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

Nefunkļnost pŚedn²ho a zadn²ho svŊtla mŢģe pŚivodit nebezpeļnou situaci 
bŊhem j²zdy ve tmŊ, nebo za sn²ģen® viditelnosti. 

 V takovĨch podm²nk§ch pouģijte j²zdn² kolo pouze tehdy, jestliģe spr§vnŊ 
funguje osvŊtlen².  
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1. Zkontrolujte, zda osvŊtlen² funguje spr§vnŊ: 

 Je-li na pŚedn²m osvŊtlen² vyp²naļ ON/OFF, zkontrolujte jej. 

 ZvednŊte pŚedn² kolo. 

 RuļnŊ roztoļte pŚedn² kolo. 

 PŚedn² i zadn² svŊtlo se mus² rozsv²tit. 

 Jestliģe je na j²zdn²m kole namontov§no zadn² parkovac² svŊtlo, zkontrolujte jej. 

6.11 Kontrola nosiļe 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

UvolnŊn® nebo volnŊ vis²c² ļ§sti nosiļe mohou zablokovat kolo a t²m pŚivodit 
v§ģn® p§dy a/nebo nehody. 

 J²zdn² kolo pouģijte znovu pouze v pŚ²padŊ, ģe byl nosiļ spr§vnŊ upevnŊn 
v autorizovan®m servise. 

 

1. ZahĨbejte rukama nosiļem kolmo ke smŊru j²zdy. UpevnŊn² nosiļe se nesm² povolit. 
Nosiļ se nesm² dotĨkat pl§ġŠŢ. 

2. Dodrģujte maxim§ln² povolenou hmotnost pŚepravovan®ho n§kladu (viz kapitola 7.11). 

6.12 Kontrola blatn²kŢ 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

UvolnŊn® nebo volnŊ vis²c² ļ§sti blatn²kŢ mohou zablokovat kolo a t²m pŚivodit 
v§ģn® p§dy a/nebo nehody. 

 J²zdn² kolo pouģijte znovu pouze v pŚ²padŊ, ģe byly blatn²ky spr§vnŊ 
upevnŊny v autorizovan®m servise. 

 

1. Zkontrolujte upevnŊn² blatn²kŢ. 

 Blatn²ky a jejich upevŔovac² syst®my nesm² bĨt ohnuty nebo poġkozeny.  

 TrhnŊte doleva i doprava Ś²d²tky stoj²c²ho j²zdn²ho kola. 

 NŊkolikr§t nakloŔte j²zdn² kolo na obŊ strany kolmo ke smŊru j²zdy. 

 UpevnŊn² blatn²kŢ se nesm² uvolnit. 

 Ģ§dn§ ļ§st blatn²kŢ se nesm² dotĨkat kol. 
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6.13 Kontrola dalġ²ch ļ§st² 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

RozloģenĨ stojan j²zdn²ho kola mŢģe zapŚ²ļinit v§ģn® p§dy.  

 PŚed j²zdou vģdy sklopte stojan. 

 

1. Je-li stojan namontov§n, zkontrolujte jej. 

 Pohledem zkontrolujte upevŔovac² ġroub. Stojan mus² bĨt k r§mu bezpeļnŊ 
pŚipevnŊn. 

 PŚed j²zdou vģdy sklopte stojan. Stojan mus² setrvat v t®to pozici, i kdyby na nŊj 
pŢsobily vibrace. 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

Nespr§vnŊ namontovan® pŚ²sluġenstv² mŢģe naruġit bezpeļnost j²zdy. 

 Zkontrolujte, zda je spr§vnŊ pŚipevnŊn® veġker® pŚ²sluġenstv², kter® nebylo 
zm²nŊno v t®to pŚ²ruļce uģivatele. 

 

1. Nechte si zkontrolovat prodejcem veġker® pŚ²sluġenstv², kter® bylo na j²zdn² kolo 
namontov§no dodateļnŊ. 

 Pohledem zkontrolujte vġechny upevŔovac² ġrouby. 

 Zkuste ruļnŊ pohnout nebo otoļit pŚ²sluġenstv²m. 

 NŊkolikr§t nakloŔte j²zdn² kolo na obŊ strany kolmo ke smŊru j²zdy. 

 PŚ²sluġenstv² se nesm² ot§ļet, sj²ģdŊt, nebo se uvolnit.  

 Ģ§dn§ ļ§st pŚ²sluġenstv² se nesm² dotĨkat kol. 

 

Nebezpeļ² ¼razu a vzniku materi§ln² ġkody! 

Poġkozen® ļ§sti j²zdn²ho kola mohou m²t ostr® hrany, kter® by v§s mohly 
poranit. 

 Zkontrolujte vġechny ļ§sti j²zdn²ho kola, se kterĨmi byste mohli pŚij²t do 
styku bŊhem j²zdy. 

 Vġechny poġkozen® ļ§sti si nechte neprodlenŊ opravit nebo vymŊnit 
v autorizovan®m servise. 
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7 SeŚ²zen² a obsluha j²zdn²ho kola 

 

N²ģe popsan® komponenty nejsou namontov§ny na vġech j²zdn²ch kolech. 

Podle kapitoly 4 a s pomoc² n§sleduj²c²ch ilustraļn²ch obr§zkŢ zkontrolujte, 
jak® vybaven² a prvky Ś²zen² jsou na vaġem j²zdn²m kole. 

Pokud si ļ²mkoliv nejste jisti nebo m§te nŊjak® ot§zky, obraŠte se na sv®ho 
prodejce.  

 

NŊkter§ nastaven² vaġeho j²zdn²ho kola sm²te prov§dŊt sami. N²ģe popsan® ¼kony sm²te prov§dŊt 
pouze v pŚ²padŊ, ģe ovl§d§te nezbytn® z§kladn² technick® znalosti, m§te potŚebn® zkuġenosti a 
pŚ²sluġn® n§Śad². 

7.1 SeŚ²zen² nastaviteln®ho pŚedstavce (jen u nŊkterĨch modelŢ) 

 

NŊkter§ j²zdn² kola jsou vybavena pŚedstavcem, kterĨ je moģno pŚizpŢsobit nejen zmŊnou vĨġky, 
ale i ¼hlu. Takov® nastaven² si nechte prov®st pouze v autorizovan®m servise! 

7.2 Nastaven² sedla 

Sedlo je k sedlovce pŚipevnŊno jedn²m, nebo dvŊma up²nac²mi ġrouby. 

K nastaven² potŚebujete imbusovĨ a momentovĨ kl²ļ pŚ²sluġnĨch velikost².  

1. SeŚ²zen² horizont§ln² pozice nebo sklonu sedla: 




